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CASA REALE 


AVVISI DI CORTE 


—————m——_—_—_— 


Sua Maestà il lie ha ricevuto oggi alle ore 11,15 in udien- 
za solenne S. E. il signor Manuel Y. de Negri, il quale ha 
presentato alla Muestà Sua le lettere che lo accreditano 
presso questa Real Corte in qualità di Inviato straordi- 
nario e Ministro plenipotenziario degli Stati Uniti del Mes- 
sico, nonchè quelle che pongono fine alla missione del Suo 
predecessore. 


Roma, addì 28 Iuglio 1952 -. Anno X 


(4231) 


Sua Maestà il ite ha ricevuto oggi alle ore 11,30 in udien- 
za solenne S. E. il signor dottor Frantisek Chvalkovsky, il 
quale ha presentato alla Maestà Sua le lettere che lo aecre- 
ditano presso questa Real Corte, in qualità di Inviato stra- 
ordinario e Ministro plenipotenziario della Repubblica di 
Cecoslovacchia, nonchè quelle che pongono fine alla mis- 
sione del Suo predecessore. 


Roma, addì 28 luglio 1932 - ‘Anno X 


(4232) 


_LEGGI E DECRETI 


LEGGE 83 giugno 1932, n. 863. 


Conversione in legge del R. decreto-legge 25 febbraio 1932, 
n. 303, concernente il quantitativo massimo di olio di oliva pro: 
dotto nelle Isole italiane dell’Egeo da ammettere annualmente 
in franchigia da dazio doganale. 


VITTORIO EMANUELE III 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA X 
RE D'ITALIA 


AZIONE 


Il Senato c la Camera dei deputati hanno approvato; 
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue: 


Articolo unico. 


10) convertito in legge il R. decreto-legge 25 febbraio 1932, 

. 303, concernente il quantitativo massimo di olio di oliva 
prodotto nelle Isole italiane dell'Egeo, da ammettere annual. 
mente in franchigia da dazio doganale all’importazione nel 
Regno. 


Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato, 
sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti 
del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di osser- 
varla e di farla osservare come legge dello Stato. 


So 


Dita a Roma, addì 3 gineno 1932 ‘Anno N 


VITTORIO EMANUELE: 


MussoLIxni — GRANDI — Moscoxr — 
AcERBO — Bortal. 


Visto, il Guurdasiy!lti; DE FRANCISCI. 


RELAZIONE e REGIO DECRETO 11 luglio 1932, n. 864. 


1: prelevazione dal fondo di riserva per le spese impreviste 
dell’esercizio finanziario 1932-33. 


DI 
4 


Itelazione di S. E. il Ministro Segretario di Stato per le fi- 
nanze a Sua Maestà il Re, in udienza del 14 luglio 1932-X, 
sul decreto che autorizza una 18 prelevazione dal fondo di 
riserva per le spese impreviste dell'esercizio finanziario 
1932.39. 


MAESTA! 


Per la partecipazione di una Belegazione italiana al Congresso 
internazionale di diritto comparato, indetto all’Aja per il prossime 
agosto, è d'uopo autorizzare l'assegnazione, al bilancio del Mini. 
stero della giustizia e degli affari di culto, per il corrente esercizio, 
di speciale stanziamento di L. 40.000, 

Ai sensi delle vigenti norme sulla contabilità generale dello 
Stato, tale somma viene attinta al fondo di riserva per Je spese im- 
previste, giusta il decreto che mi cnero rassegnaro alla Augusta 
sanzione della Maestà Vostra. 


VITPORIO EMANUELE ITI 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D’ITALIA 


Visto Dart. 42 del R. decreto 18 novembre 1923, n. 2440, 
sull’amministrazione del patrimonio e sulla contabilità ye- 
nerale dello Stato; 

Ritenuto che sul fondo di riserva per le spese imiprevi. 
ste dell’esercizio finanziario 1932-33 sono disponibili lire 
40.000.000 ; 

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato 
per le finanze; 

Abbiamo decretato e decretiamo: 


Articolo unico. 


Dal fondo di riserva per le spese impreviste, inscritto al 
capitolo n. 2533 dello stato di previsione della spesa del Mini- 
stero delle tinanze, per l'esercizio finanziario 1932-33, è au- 
torizzata una 1* prelevazione nella somma di L. 0.000 da 
assegnare, nello stato di previsione della spesa del Ministero 
della giustizia e degh affari di culto, per lo stesso esercizio 
finanziario, al capitolo di nuova istituzione n. SA-bis: « Spe- 
se per la partecipazione della Delegazione italiana al Con- 
gresso interuazionale di diritto comparato, che avrà luogo 
all'Aja nel mese di agosto 1952 ». 


Questo decreto sarà presentato al Parlamento per la sua 
convalidazione, vestando il Mibpistro proponente autorizzato 
alla presentazione del relativo disegno di legge. 


Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello 
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei de- 
creti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di os- 
servarlo e di farlo osservare come legge dello Stato. 


Dito a San Rossore, addì 1 Inglio 1932 - Anno X 
VITTORIO RMANTELE, 
Moscoxi, 
Visto, il Guardasigilli: ROCCO. 
Registrato alla Corte dei conti, addi 27 buglio 1932 - Anno X 


Atti del Governo, registro 322, foglio 69, = MANCIA. 


DECRETO MINISTERIALE 16 luglio 1992. 


Autorizzazione all'Opera nazionale Balilla ad accettare la 
donazione di un appezzamento di terreno disposta dal comune 
di Trapani. 


IL MINISTRO PER L'EDUCAZIONE NAZIONALE 


Veduto il R. decreto-legge 14 novembre 1929, n, 1992; 

Veduto l'art. LT della legge 3 aprile 1926, n. 2247; 

Veduto l'art. 12 del regolamento amministrativo del 
l'Opera nazionale Balilla, approvato col R. decreto 9 gen- 
naio 1927, n. 6; 

Veduto il R. decreto-lerge 10 agosto 1927, n. 1554; 

Veduto il regolamento approvato col R. decreto 26 luglio 
I8O6, n. 361; 

Veduto l'atto stipulato in Trapani il 21 aprile 1932-X a 
rogito del segretario generale del Comune, atto col quale 
il comune di Trapani ha donato all'Opera nazionale Balilla 
che ha accettato, un appezzamento di terreno comunale in 
via Carbone esattamente descritte nell’atto stesso, da de- 
stinare alla costruzione della Casi del Balilla e della sede 
del Comitato provinciale dell'Opera e si è impegnato a 
corrispondere un contributo di L. 300.000 da versarsi iu 
cipque annualità di L, 60.000; 

Veduta la deliberazione n. 28 in data 26 
con la quale il presidente dell'Opera. nazionale 
approvato l'atto suddetto; 


giugno 1952.X 
Balille ha 


Decreta: 


L'Opera nazionale Balilla è autorizzata ad accettare le 
donazioni di cai alle premesse disposte a suo favore dal 
comune di Trapani, 


Roma, addì 16 luglio 1932 . Anno X 


Il Ministro: GitLIANO. 


(4195) 


. DECRETO MINISTERIALE 16 luglio 1932. 

Autorizzazione all'Opera nazionale Balilla ad accettare ia 
donazione di una palestra ginnastica disposta dal comune di 
Torre del Greco. 


IL MINISTRO PER L'EDUCAZIONE NAZIONALE 
Veduto il It. decreto-legge 14 novembre 1929, n. 1992; 
Veduto Part. 17 della legge 3 aprile 1926, n. 2247; 
Veduto Part. 12 del regolamento amministrativo del. 

POpera nazionale Balilla, approvato col R. decreto 4 gen- 

naio 1927, n. 6; 

Veduto il R. decreto-legge 10 agosto 1927, n, 1554; 

Veduto il regolamento approvato col R. decreto 26 luglio 
1896, n. 361; 

Veduto l'atto stipulato in "l'orre del Greco il 9 marzo 
1982-X a rogito del segretario capo del Comune, atto col 
quale il Connmme stesso ha ceduto iu proprietà all'Opera 
nazionale Balilla che l'ha accettata, la palestra ginnastica 
e locali accessori di proprietà del Comune in via Vittorio 
Veneto in Torre del Greco e l'Opera nazionale Balilla si è 
impegnata a versare al Comune la somma di L. 86.190,75 
quale sno contributo nella spesa sostenuta dal Comune me- 
desimo per la costruzione della palestra e nell’intesa che 
tale contributo sarà in definitiva commisnrato al 50 per 
cento della spesa effettiva risultante dal collaudo; 
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Veduta la deliberazione n. 21 in data 19 aprile 1932-X 
con la quale il presidente dell'Opera nazionale Balilla ha 
approvato l’atto suddetto; 


Decreta: 


L'Opera nazionale Balilla è autorizzata ad accettare la 
cessione, di cui alle premesse, disposta a suo favore dal 
comune di Torre del Greco. 

Roma, addì 16 luglio 1932 - Anno X 


Il Ministro: GIULIANO, 
(4196) 


DECRETO MINISTERIALE 16 luglio 1932, 

Autorizzazione all’Upera nazionale Balilla ad accettare la 
donazione di un appezzamento di terreno disposta dal cav, Lo- 
renzo Achille di Bitonto, 


IL MINISTRO PER L'EDUCAZIONE NAZIONALE 


Veduto il R. decreto-legge 14 novembre 1929, n. 1992; 

Veduto l'art. i7 della legge 3 apriie 1926, n. 2247; 

Veduto l'art. 12 del regolamento amministrativo del. 
Opera nazionale Balilla, approvato col KR. decreto 9 gen- 
malo 1927, n. 6; 

Veduto il R. decreto-legge 10 agosto 1927, n. 1554; 

Veduto Îl regolamento approvato col It. decreto 26 luglio 
1896, n. 361; 

Veduti gli atti stipulati in Bitonto il 10 marzo 1930-VITI 
ed il 21 ottobre 1931-IX a rogito del dott. Francesco Vacca, 
notaio residente in Bitento, atti coi quali il sig. cav. Lorenzo 
Achille ha donato all'Opera nazionale Balilla che l’ha ac- 
cettato un appezzamento di terreno di sua proprietà sito 
in comune di Bitonto, località Guglia, allo scopo di favo- 
rire la costruzione della Casa del Balilla; 

Veduta la deliberazione n. 25 in data 14 giugno 1932-X 
con la quale il presidente dell'Opera nazionale Balilla ha 
approvato l'atto suddetto; 


Dcocreta: 


L'Opera nazionale Balilla è autorizzata nd accettare la 
donazione di cui alle premesse, disposta a suo favore dal 
cav. Lorenzo Achille. 


Roma, addì 16 luglio 1932 - ‘Anno X 


Il Ministro: GiuLIaNo. 


(4198) 


DECRETO MINISTERIALE 16 luglio 1932. 

Autorizzazione all'Opera nazionale Balilla ad accettare Ia 
donazione di alcuni appezzamenti di terreno e di una palestra, 
disposta dal comune di Imperia, 


IL MINISTRO PER L'EDUCAZIONE NAZIONALE 


Veduto il R. decreto-legge 14 novembre 1929, n. 1992; 

Veduto l’art. 17 della legge 3 aprile 1926, n. 2247; 

Veduto Vart. 12 del regolamento amministrativo del- 
l’Opera nazionale Balilla, approvato col R. decreto 9 gen. 
naio 1927, n. 6; 

Veduto il R. decreto-legge 10 agosto 1927, n, 1554: 

Veduto il regolamento approvato col IR. decreto 26 Inglio 
1896, n. 361; 


1-v-1992 (N) 


Veduto LVatto stipulato in Porto Maurizio d'Imperia il 
4 settembre 1930-VIII a rogito del notitio Bernardino Re, 
residente in Dolcedo, atto col quale il comune di Imperia 
li donato all'Opera nazionale Balilla, che ha accettato, 
un appezzamento di terreno sito in Porto Maurizio d'Im- 
peria e la palestra ginnastica su tale terreno in parte 
costruita, nonchè un appezzamento di terreno in comune 
con la Società di pubblica assistenza Croce Bianca riser. 
vandosi peraltro da piena proprietà dell'area. soprastante 
alla palestra; 

Veduto l'atto stipulato in Porto Maurizio dImperia + 
17 dicembre 1932-X a rogito del notaio Bernardino Re, re. 
sidente in Dolcedo, atto col quale a modifica del precedente, 
il comune di Imperia ha donato all'Opera nazionale Balilla 
che ha accettato, anche Varea soprastante alla palestra; 

Vednta la deliberazione n, 27 in data 25 giugno 1952.X 
con la quale il presidente dell'Opera nazionale Balilla ha 
approvato gli atti suddetti; 


Decreta : 

L'Opera nazionale Balilla è antorizzizia ad accettare le 
donazioni di cui alle premesse disposte ia sno favore dal 
comune d’Imperia. 

Roma, addi Hi luglio 1992 - Anno X 


Il Ministro: GIULIANO. 


(4197) 


DECRETO MINISTERIALE 16 luglio 1982. 


Autorizzazione all'Opera nazionale Balilla ad accettare ia 
donazione, disposta dal comune di Pola, di alcuni appezzamenti 
di terreno. 


IL MINISTRO PER L'EDUCAZIONE NAZIONALE 
Veduto il I. decreto legge 14 novembre 1929, n. 1992; 
Veduto Dart. iT della legge 3 aprile 1926, n. 2247; 
Veduto l’art, 12 del regolamento amministrativo del. 

l’Opera nazionale ialilla, approvato col R. decreto 9 gen- 

naio 1927, n. 6; 

Veduto il R. decreto-legge 10 agosto 1927, n. 1554; 

Veduto il regolamento approvato col R. decreto 26 luglio 
1896, n. 361; 

Veduto l'atto stipulato in Pola il 26 dicembre 1981-X u 
rogito del dott. Francesco ’aschi, notaio residente in Pola. 
atto col quale 11 comune di Pola per sè e per la « Fonda- 
zione dell’Asilo d'infanzia Matte» Coceieh » ha donato al 
l'Opera nazionale Balilla che li ha accettati, alcuni appez 
zamenti di terreno siti in Pola esattamente descritti nel 
l’atto stesso ; 

Veduta la deliberazione n, 16 in data 6 aprile 1952-X con 
la quaile il presidente dell'Opera nazionale Balilla ha ap. 
provato l'atto sudiletto; 


Decreta: 


ad accettare la 
suo favore dal 


L'Opera nazionale Balilla è aniorizzata 
donazione di eni alle premesse disposta 1 
comune di Pola, 

Roma, addì 16 tuglio 1952. Anno X 


JI Ministro: GIULIANO, 
(4199) 
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DECRETO MINISTERTALE 16 Inglio 1939, 

Autorizzazione all'Opera nazionale Balilla ad accettare la 
donazione di alcuni immobili, disposta dal comune di Rio del: 
Elba, 


IL MINISTRO PER L'EDUCAZIONE NAZIONALE 


Veduto il KR. decreto lesse 14 novembre 1929, n. 1992; 
Veduto Part. iT delta legge 3 aprile 1926, n. 2247; 


Veduto Part. 12 
l'Opera nazionale 
nnio 1927, n. &; 

Veduto il L. decreto-legge 10 agosto 1927, n, 1554; 

Veduto il regolamento approvato col R. decreto 26 luglio 
IS96, n. 361; 

Veduto Latto stipulito in Rio dell'Elba il 1° marzo 1932-X 
a rogito del segretario del Comune, atto col quale il co- 
mune di Rio dell’Fba ha donato all'Opera nazionale Ba. 
lilla, che ha accettato, un appezzamento di terreno adibito 
a campo sportivo e sito nel Comune medesimo in lvcalità 
Bosco di Mario; 

Veduta la deliberazione n. 18 in data 15 aprile 1952-X con 
la quelle il presidente dell'Opera nazionale Balilla ha ap- 
provato l'atto suddetto; 


dei regolamento amministrativo del. 
Jalilla, approvato col R. decreto 9 gen. 


Decreta: 


L'Opera nazionale Balilla è autorizzata afl accettare la 
donazione di cui alle premesse, disposta a sno favore dal 
comune di ‘Rio dell'IIba. 


Roma, addì 16 Inglio 1932 . Auno X 


Il Ministro: Gimuniano, 


(4200) 


DECRETO MINISTERIALE 16 luglio 1992. 


Autorizzazione all'Opera nazionale Balilla ad accettare la 
denazione di alcuni immobili disposta dal comune di Lucignano. 


IL MINISTRO PER L'EDUCAZIONE NAZIONALI 
Veduto il R. decreto lesse 14 novembre 1929, n. 1992; 
Veduto Vart. 17 delia legge 3 aprile 1926, n. 2247; 
Veduto l'art. 12 del regolamento amministrativo del. 

POpera nazionale Balilla, approvato col R. decreto 9 gen. 

noio 1927, n. 6; 

Vednto il IR. decreto-legge 10 agosto 1927, n. 1554; 

Veduto il regolamento approvato col R. decreto 26 Iuglio 
1896, n. 56L; 

Veduto L'atto stipulato in Lucignano il 5 marzo 1932.X a 
rogito del segretario del comune di Lucignano atto col quale 
il Comune ha donato all'Opera nazionale Balilla, che ha 
accettato, la palestra ginnastica e locali accessori costituiti 
dal fabbricato di proprietà comunale detto «ex vetreria »; 

Vednia la deliberazione n. 12 in data 12 marzo 1932-X 
con Ja quale il presidente dell'Opera nazionale Balilla ha 
deciso di approvare l'atto suddetto; 


Decreta: 


L'Opera nazionale Balilla è autorizzata ad accettare la 
donazione di cui alle premesse disposta a suo favore dal 
comune di Luneignano, 


Roma, addì 16 Inglio 19532 . Anno X 


Il Ministro: GIULIANO, 


(4201) 
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DECRETO MINISTERIALE 16 luglio 1932. 


Autorizzazione all'Opera nazionale Balilla ad accettare le 
donazioni di alcuni immobili disposte dal comune di Paternò e 
dai fratelli Cutore Recupero. 


POI 


IL MINISTRO PER L'EDUCAZIONE NAZIONALE 


Veduto il R. decreto legge 14 novembre 1929, n. 1992; 

Veduto l'art. 17 della legge 3 aprile 1926, n. 2247; 

Veduto iart. 1% del regolamento amministrativo dei- 
POpera nazionale Balilla, approvato col R. decreto 9 gen- 
naio 1927, n. 6; 

Veduto il IR. decreto leuge 10 agosto 1927, n, 1554; 

Veduto il regolamento approvato col R. decreto 26 Inglio 
1996, n. 361; 

Veduto Patto stipulato in Catania TS marzo 1932-X a 
rogito del notiio Luigi Nicoletti fu Francesco, residente in 
Aci-Castello, atto col quale il comune di Paternò da una 
parte ed i fratelli Pasquale e Giuseppe Cutore Reenpero 
fn Carmelo dall'altra hanno rispettivamente donato  al- 
POpera nazionale Balilla, che ha accettato, il primo l’intero 
edificio dell'ex Convento di S. Antonio sito in Paternò ed 
i secondi un appezzamento di terreno denominato « Fondo 
Giardino S. Antonio », con ivi compreso un vano terreno, 
sito pure in Paternò; 

Veduta la deliberazione n. 19 in data 18 aprile 1992-X con 
la quale il presidente dell'Opera. nazionale Balilla ha ap- 
provato l'atto suddetto; 


Decreta: 


L'Opera nazionale Balilla è antorizzata a0 accettare Je 
donazioni di cui alle premesse disposte a sno favore dal 
comune di Paternò e dai fratelli Pasquale e Giuseppe Cu- 
tore Recupero fu Carmelo. 


Roma, addì 16 luglio 19832 . Anno X 


Il Ministro: GIULIANO. 


(4202) 


DECRETI PREFETTIZI: 
Riduzione di cognomi nella forma italiana, 


N. 530-971 B. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA 


Veduti il IR. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove L'rovincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 sennaio 1926, n. 17, sulla resti 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi. 
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto- 
legge anzidetto; 

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita- 
liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Mini- 
steriale; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Bratus Bartolomeo fu Giuseppe e della 
fu Muzina Orsola, nato a San Floriano (San Martino Qui- 
sca) il 21 agosto 1888 e residente a Nan Floriano (San Mar- 


tino Quisca), è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella 
forma italiana di « Bertossi », 


3577, 


Uguale restituzione è disposta per i 
gliari: 


seguenti suoi fami. 


Bratns Giuseppe Oscarre, nato a San Floriano il 8 set. 
tembre 1919, figlio; 

Bratus Radivoj, nato a San Floriano il 26 gennaio 1921, 
figlio; 

Sratus Stojan, nato a San Floriano il 20 gennaio 1924, 
figlio; 

Bratus Giuseppina, nata a San Floriano il 20 gingno 
1926, figlia. 


Il presente decreto, a cura dell'autorità comunale di San 
Martino Quisca, sarà notificato all'interessato a termini del- 
l'art. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed 
avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di eni ai nn. 4 
e 5 delle istruzioni anzidette. 

Gorizia, adaì 11 aprile 1932 - Anno X 


11 prefetto: Trrxca, 
(3982) 


N, 50-541 M, 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA 


Vednti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 194, che estende 3 
tutti i territori delle nnove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi. 
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto- 
legge anzidetto; _ 

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita- 
liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Mini- 
steriale; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Martellanz Amabile fn Ginseppe e di 
Piazza Domenica, nato a Gorizia il 18 novembre 1892 e re- 
sidente a Gorizia, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nel. 
la forma italiana di « Martellani ». 


Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami- 
gliari: 

Martellanz Gisella fu Giuseppe, nata a Gorizia il 12 feb- 
braio 1899, sorella ; 

Martellanz Carlo fu Giuseppe, nato a Gorizia il 5 giu- 
gno 1905, fratello; 

Martellanz Elena di Gisella, nata a Finme il 18 giugno 
1923, nipote. 

Il presente decreto, a cura dell'autorità comunale di Co- 
rizia, sarà notificato all'interessato a termini dell'art, 2 del 
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni 
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn, 4 e 5 delle 
istruzioni anzidette. 


Gorizia, addì 16 novembre 1932 - Anno X 
Il prefetto: Trrnco. 
(3987) 
N. 510-307 K, 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende 9 
tutti i territori delle nnove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti» 
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tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi. 
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto. 
legge anzidetto, 

Veduto l'elenco dei coguomi da restituire in forma ita- 
liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Mini. 
steriale : 


Decreta : 


Il cognome del sie. Karara Francesco fn Michele e della 
fu Sirk Anna, nato a San Floriano del Collio il 23 marzo 
1873 e residente a San Floriano del Collio, è restituito, a 
tutti gli effetti di iegge, nella forma italiana di « Carrara ». 


se. 
Ugnale restituzione è disposta per i segnenti suoi fami- 

gliari: 

Karara Maria fu Giacomo Sostercie, nata a Penma il 
22 febbraio 18753, moglie; 

Karara Frencesco, nitto a San Floriano il 
bre 1902, tiglio, 

Karara Giuseppe. nato a San Floriano il 2 
1904, tiglio: 

Karara Carolina, nata a San Floriano il 27 giugno 1907, 
figlia; 

Karara Maria, nata a San Floriano il 15 agosto 1910, 
figlia; 

Karara Celestino, nato a San Floriano il 22 Inglio 1912, 
figlio; 

Karara Luigi, nato a Torino P_11 dicembre 1917, figlio; 

Karara Angiolina, nata a san Floriano il 9 ottobre 
1919, figlia. 


14 settem- 


maggio 


Il presente decreto, a enra dell'autorità comunale di San 
Martino Quisca, sarà notilicato all'interessato a termini del 
Vart. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed 
avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ii nu. A 
e od deile istruzioni anzidette. 


Gorizia, addì 11 maggio 1932 - Anno X 


Il prefetto: Tiexco, 
(3988) 


N. 50-20 0. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA 


- 


Veduti il RR. decreto 7 aprile 1927, n. 194, che estende a 
tuiti i territori delle nuove l’rovincie le disposizioni conte- 
nute nel IR. decreto-Jegge 10 sennaio 1926, n. 17, sulla resti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi. 
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto- 
legge anzidetto; 

Veduto l'elenco fAei cognomi da restituire in forma ita- 
liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Mini- 
steriale; 

Decreta: 

Il cognome del sig. Cencie Giuseppe fu Giuseppe e di Cen- 
cic Rosa, nuto a ltobedischis (Bergogna) il 20 gennaio ISSI 
e residente a jtobedischis (Bergognai, è restituito, a tutti gli 
effetti di legge, neila forma italiana di « Cenci ». 

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami- 
gliari: 

Cencie Angela fi Giuseppe Cencie, nata a 
il 28 febbraio 1899, moglie; 


Robedischis 


Cencie Federico, nate a Robedischis, il 13 dicembre 
1919, figlio; 

Cencie Vida, nata a Robedischis il 22 febbraio 1921, fi- 
glia: 

Cencie Stanislava, nata a Robedischis il 20 marzo 1924, 
figlia. 


Il presente decreto, a cura dell'antorità comunale di Ber- 
gogna, sarà notificato all'interessato a termini dell’art. 2 
del snecitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avi 
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 
delle istruzioni anzidette, 


Gorizia, addi 2 maggio 1932 - Anno X 
Il prefetto: Trexco, 
(4098) 


N. 50.295 C. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA 


Led sy 


Veduti il RR. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte. 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla vesti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi- 
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto. 
legge anzidetto : 

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita- 
liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Mini. 
steriale; 


Decreta: 


I) cognome della sig.a Cencic Angela in Cenci fu Ginseppe 
e di Ceneie Luigia, nata n Robedischis (Bergogna) il 28 feb- 
brio 1899 e residente a Robedischis (Bergogna), è restituito, 


a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Cenci ». 


Il presente decreto, a cnra dell'autorità comunale Ai Ber- 
cOn, notilicate all’interessata a termini dell'art. 2 
del suecitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni 
itttra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle 
istruzioni anzidette. 


Ni Fal 


Gorizia, addì 3 maggio 1932. Anno X 


Il prefetto: Trexco. 
(4009; 
N. 10.296 C. 


IL PREFETTO 
PROVINCIA DI GORIZIA 


7 


DELLA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie Je disposizioni conte- 
nute nel I°. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi- 
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto- 
legge anzidetto; 

Veduto i'elenco dei cognomi da restitnire in forma ita- 
liana compilitto ai sensi dell'art. I di detto decreto Mini- 
steriale: 


Decreta : 


Tl cognome del sig. Cencie Antonio fu Pietro e di Cencic 
Teresa, nato a Robedischis (Bergogna) il 13 giugno 1868 e 
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residente a Robedischis (Bergogna), è restituito, a tutti gli 
etfetti di legge, nella forma italiana di « Cenci ». 


Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami- 
gliarì. 


Cencie Caierina fu Giuseppe Cencie, nata a Robedischis 
il 18 ottobre 1869, moglie; 

Cencic Leonardo, nato a Robedischis il 2 novembre 1896, 
figlio; 

Cencie Pietro, nato a Robedischis il 14 agosto 1898, fi- 
glio: 

Cencice Giovanna, nata a Robedischis il 4 maggio 1900, 
figlia; 

Cencic Raffaele, nato a Robedischis il 21 ottobre 1906, 
figlio; — | 

Cencic Giuseppina, nata a Robedischis il 18 aprile 1909, 
figlia; 

Ceneis Giuseppe, nato a Robedischis il 27 yennaio 1911, 
figlio; 

Cencic Maria fu Giuseppe, nata a Robedischis il 4 agosto 
1864, cognata. 


Tl presente decreto, a cura dell'autorità comunale di Ber- 
gogna, sarà notificato all'interessato a termini dell'art, 2 
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni 
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nu. 4 e 5 delle 
istruzioni anzidette. 


Gorizia, addì 2 maggio 1952 - Anno X 
bi . lente] 


IL prefetto; Viu:xuo. 
(4010) 


N. 050-297 C. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel lt. decreto-legge 10 sennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi- 
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Itegio decreto. 
lesge anzidetto; 

Veduto l'elenco dei cognomi Aa restituire in forma ita- 
liana compilato ai sensi dell'art. L di detto decreto Mini- 
steriule; 


Decreta: 


1 cognome della siga Cencie Caterina in Cenci fu Gin- 
seppe e fu Skvor Giovanna, nata a Robedischis {Bergo- 
gna) ii 1S ottobre 1869 e residente a Robedischis (Berzo. 
gna), è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma ita- 
liana di « Cenci », 


Il presente decreto, a cura dell'antorità comunale di Ber- 
gogna, sirà notificato all'interessata a termini dell'art, 2 
nel succitato deereto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni 
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. Le 5 delle 


‘istruzioni anzidette. 


Gorizia, addì 3 maggio 1932 . Anno X 


Il prefetto: Tiexco, 


i (4011) 


N. 50-298 O. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi- 
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto» 
legge anzidetto ; 

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita. 
liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Mini- 
steriale; 


Decreta : 


Il cognome della sig.a Cencic Anna ved. Cencie fu Pietro 
e di Cencie Teresa, nata a Robedischis (Bergogna) il 19 set- 
tembre 1875 c residente a Robedischis (Bergogna), è resti. 
tuito, a tutti gli effetti di legge, nello forma italiana di 
« Cenci ved. Cenci ». 
Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami. 
gliari: 
Cencic Maria fu Giuseppe, nata a Robedischis il 5 set- 
tembre 1911, figlia; 
Cencic Paola fu Giuseppe, nata a Robedischis il 21 giu. 
gno 1913, figlia. 


Il presente decreto, a cura dell'autorità comunale di Ber- 
gogna, sarà notificato all'interessata a termini dell’art. 2 
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni 
altra esecuzione secondo le norme di cui ai bn. 4 e 5 delle 
istruzioni anzidette. 


Gorizia, addì £ maggio 1952 . Anno X 


Il prefetto: Tiexgo. 
(4012) 


N. 350-299 OC, 
IL PREPETTO 


DELLA PROVINCIA DI GORIZIA 


- 


Veduti il i. decreto T aprile 1927, n, 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie lc disposizioni conte. 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi. 
visteriale d agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto» 
legge anzidetto; 

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma itas 
liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Mini. 
steriale; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Cencie Francesco fu Giuseppe e di 
Cencic Rosa, nato a Robedischis (Bergogna) il 7 settembre 
IST4 e residente a Robedischis (Bergogna) è restituito, & 
tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Cenci ». 

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami. 
gliavi: 

Cencie Barbara fu Antonio Lavrencie, nitta a Longo il 
14 dicembre ISS4, moglie. 


Il presente decreto, a cura dell'autorità comunale di Ber- 
gogua, sarà notificato all'interessato a termini dell'art, 2 
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del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni 
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nun. 4 e 5 delle 
istruzioni anzidette. 
Gorizia, addi 4 maggio 1952 - Anno X 
IL prefetto: Tiexco. 
(4013) 


N. 50.300 C. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte 
nute nel KR. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi. 
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuziune del Regio decreto- 
legge anzidetto; 

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita- 
liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Mini- 
steriale; 


Decreta: 


Il cognome del sig. Cencie Luigi fu Andrea e della fu 
Kramar Teresa, nato a Sedula il 21 maggio 1890 e residente 
a Bergogna, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella 
forma italiana di « Cenci ». 


Il presente decreto, a cura dell'autorità comunale di Ber- 
gogna, sarà notificato all'interessato a termini dell'art. 2 
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni 
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nu. 4 e 5 delle 
istruzioni anzidette. 


Gorizia, addì 4 maggio 1982 - Anno X 


Il prefetto: TixGo. 
(4014) 


N. 500-301 €. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a 
tutti 1 territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1026, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi. 
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto- 
legge anzidetto; 

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita- 
liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Mini. 
steriale; 


Decreta : 


1} cognome del sig. Cencic Raffaele di Leonardo e di Cen- 
cic Carolina, nato a Robedischis (Bergogna) il 1° marzo 1907 
e residente a Robedischis (Bergogna), è restituito, a tutti 
gli effetti di legge, nella forma italiana di « Cenci ». 

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami- 
gliari: 

Cencic Rosalia fu Luigi Cencic, nata a Robedischis il 5 
ottobre 1909, moglie; 

Cencic Alma, nata a Robedischis il 20 settembre 1930, 
figlia. 


[Lt presente decreto, a cura dell'autorità comunale di Ber- 
gogna, sarà notiticato all'interessato a termini dell’art. 2 
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni 
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delie 
istruzioni anzidette. 


Gorizia, addi 1 maggio 1952 . 4nmo X 


Il prefetto: Tiexco. 
(4015) 


DISPOSIZIONI E COMUNICATI 
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DIREZIONE GENERALE DEL TEsuto Div, 1 PORTAFOGLIO 
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